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ACCESSORIES
ACCESSORI
ACCESSOIRES
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In line with Scalabros’ productive philosophy meant to maximum flexibility and versatility Spartacos blinds can be matched with
several accessories which have been designed to respond to most of customers’ needs and applications. The main example of this is
our COD. GN.1.1 which by itself can fulfill 4 tasks: side hook, vertical guide-rod-stopper, horizontal guide-rod-stopper and guide-rod-
stopper with aluminium base for glass gluing.

il

In linea con la filosofia produttiva Scalabros di massima flessibilita ed versatilita le tendine Spartacos possono essere abbinate a vari
tipi di accessori, pensati per rispondere alle piu diverse esigenze ed applicazioni dei clienti. Esempio principe di questo € il nostro COD.
GN.1.1 che da solo pud svolgere 4 funzioni: gancio ferma tenda laterale, fermo asta verticale, fermo asta orizzontale e fermo asta con
base in alluminio per incollaggio a vetro.

il

En ligne avec la philosophie productive Scalabros orientée a la flexibilité et versatilité totales, le stores pare-soleil Spartacos peuvent
étre associés avec divers accessoires qu‘on été pensés pour répondre au maximum d’exigences et applications des clients. L'exemple
le principale en est notre COD. GN.1.1 qui remplie lui seul 4 fonctions: crochet lateral, arrét verticale de tringle, arrét horizontal de
tringle, arrét de tringle avec base aluminum pour collage sur vitre.

||
Alle Spartacos Rollos kdnnen, gemaB der Flexibilitatspolitik der Firma Scalabros, mit einer sehr breiten Palette von Zubehdrsatzen

kombiniert werden. Unsere Zubehdrteile selbst ist sehr flexibel und kdnnen an die verschiedensten Montageanwendungen angepasst
werden. Wie z.B. unsere Haken COD. GN.1.1, die bis zu 4 verschiedene Fuktionen erfiillen kdnnen: Seitenhaken fir manuelle Rollos,
Halterung fur FUhrungsstange fur Senk- bzw. Waagerechtmontage und flir Frontmontage an der Windschutzscheibe.

Side hook, vertical guide-rod-stopper,

horizontal guide-rod-stopper. CODE GN.1.1

‘
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Gancio ferma tenda laterale, fermo asta
verticale, fermo asta orizzontale.

Crochet lateral, arrét verticale de tringle,
arrét horizontal de tringle.

Seitenhaken fir manuelle Rollos,
Halterung fir Fihrungsstange fiir Senk-
bzwaagerechtmontage .




Spacer for blind fixation bracket.
Spessore per fissaggio tendina.
Cale pour fixation de store.

Abstandhalter fur Rollobefestigung.

Side hook, with possibility of lateral screwing
on pillar, available in black and gray.

Gancio ferma tenda, con possibilita di
fissaggio laterale su montante, disponibile in
nero o in grigio.

Crochet lateral de store, avec possiblité de
vissage laterale sur montant, disponible en
noir en gris.

Seitenhaken, bzw. Halter fur Flihrungsstange.
In hellgrau und schwarz vorhanden.

String block for guide-rods.
Blocchettino ferma corda su asta.
Bloque ficelle sur tringle.

Kordelhalter flr Fihrungsstange.

Guide-rod-stopper with aluminium base for
glass gluing.

Fermo asta con base
incollaggio a vetro.

in alluminio per
Arrét de tringle avec base aluminum pour
collage sur vitre.

Hakenflihrung mit Alubasis flr Frontmontage
derFlhrungsstange anderWindschutzscheibe

ACCESSORIES
ACCESSORI
ACCESSOIRES
ZUBEHORTEILE

-

L 2
\
e

CODE DS.1.1

CODE GN.1.2

CODE SM.38

CODE SM.39

-
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HANDLE
MANIGLIE
POIGNEE
HANDGRIFF

CODE MN.003.006

P

Ergonomic handle specially fit for flush closing.

Maniglia ergonomica particolarmente indicata per chiusura
a filo.

Poignée ergonomique spécialement apte pour fermeture
horizontale.

Argonomischer Handgriff fiir Deckenrollos.

Trapezoidal handle with Spartacos logo, depending on
quantity it's possible to have customer’s logo.

CODE MN.003.003

&

CODE MN.003.004

oy

CODE GN.1.3

N~

CODE MN.003.005

®
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Maniglia trapezoidale con logo Spartacos, a seconda dei
quantitivi & possibile personalizzare con il logo del cliente.

Poignée trapezoidale avec logo Spartacos, en fonction des
quantités il est possible de personaliser avec logo client.

Trapezformiger Handgriff mit Spartacos Logo. Ab gewisser
Bestellmenge mit Kundenlogo lieferbar.

Carved trapezoidal handle for easy central hooking, it be
delivered together with central hook PN.5.3

Maniglia trapezoidale cava per aggancio centrale, pud essere
abbinta al gancetto centrale PN.5.3

Poignée trapezoidale avec percage centrale, elle peut étre
combiné avec le crochet central PN.5.3.

TrapezOrmiger Handgriff mit mittleren Loch. Der Griff kann
zusammen mit dem PN.5.3 geliefert werden.

Hooked handle, specially useful for horizontal pulling in
reduced environments.

Maniglietta a gancio, particolarmente idonea per traino
orizzontale in spazi angusti.

Poignée a crochet, specialement utile pour tirage horizontale
dans des environnements reduits.

Hakenfdrmiger Handgriff, der besonders flir Deckenrollos mit
engem Montageraum geeignet ist.

Round handle with Spartacos logo, depending on quantity it's
possible to have customer’s logo.

Maniglia rotonda con logo Spartacos, a seconda dei quantitivi
e possibile personalizzare con il logo del cliente.

Poignée ronde avec logo Spartacos, en fonction des quantités
il est possible de personaliser avec logo client.

Abgerundeter Handgriff mit Spartacos Logo. Ab gewisser
Bestellmenge mit Kundenlogo lieferbar.






